EN

Do not allow the children to play with the cord. Examine the installation for the signs of
wear or damage to cables regularly. Do not use if there’s any damage and repair if neces-
sary. Young children can be strangled by loops while pulling the cords, chains, tapes and the
inner cord that operates this product. To avoid strangulation and entanglement, keep the
cords out of the reach of young children. DANGER! Cords may wrap around a child’s neck
and could cause serious injury to the child and even death. Move beds, cots and furniture
away from window covering cords. Do not tie cords together. Make sure cords do not twist
or form a loop. Cords must be at least 1.5 m above the ground. Do not use the awning if it is
damaged and needs repair or adjustment. Do not operate the awning when maintenance,
such as window cleaning, is being carried out in the vicinity. Operation in frosty conditions
may damage the awning. Never install it in high and windy places, as the sunshade may
drop and hurt people. Don’t use it in places that have vibrations or impulsions. Don’t use it
in places of high temperature such as walls near furnaces. Don’t put heavy stuff on the
frame as it may fall down and cause damages. Be careful with your fingers during installa-
tion. Please use all the screws and nuts correctly during installation as it is very dangerous if
you leave them loose. Please close the awning on rainy days or snow. The awning must be
retracted if the wind speed reaches higher than 27km/h. Be careful during installation,
crushing and shearing risks may exist.

DE

Kinder diirfen nicht mit dem Seil spielen. Die Installation regelmaRig auf Anzeichen von
Verschleil oder Beschadigung der Kabel untersuchen. Bei Beschddigungen nicht verwenden
und bei Bedarf reparieren. Kleine Kinder kdnnen sich beim Ziehen an den Seilen, Ketten,
Bdndern und dem inneren Seil, das dieses Produkt bedient, strangulieren. Um Strangulation
und Verheddern zu vermeiden, die Seile auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahren. GEFAHR! Die Schniire kénnen sich um den Hals eines Kindes wickeln und
schwere Verletzungen oder sogar den Tod des Kindes verursachen. Stellen Sie Betten,
Kinderbetten und Mobel nicht in der Ndhe von Schniiren fir Fensterabdeckungen auf.
Binden Sie die Schnire nicht zusammen. Achten Sie darauf, dass sich die Schniire nicht
verdrehen oder eine Schlaufe bilden. Die Schniire miissen sich mindestens 1,5 m tGber dem
Boden befinden. Verwenden Sie die Markise nicht, wenn sie beschadigt ist und repariert
oder eingestellt werden muss. Benutze die Markise nicht, wenn in der Nahe Wartungsarbe-
iten wie z. B. Fensterputzen durchgefiihrt werden. Der Betrieb bei Frost kann die Markise
beschadigen. Installiere sie niemals an hohen und windigen Orten, da die Markise herunter-
fallen und Personen verletzen kann. Verwende sie nicht an Orten, an denen Vibrationen
oder StoRe auftreten. Verwende sie nicht an Orten mit hohen Temperaturen, z. B. an
Winden in der Ndhe von Ofen. Stelle keine schweren Gegenstiande auf den Rahmen, da
dieser herunterfallen und Schaden verursachen kénnte. Sei bei der Montage vorsichtig mit
deinen Fingern. Verwende bei der Montage alle Schrauben und Muttern ordnungsgemaR,
da es sehr gefahrlich ist, wenn sie locker bleiben. SchlieRe die Markise an Regentagen oder
bei Schnee. Die Markise muss eingefahren werden, wenn die Windgeschwindigkeit 27 km/h
Ubersteigt. Sei bei der Montage vorsichtig, es besteht Quetsch- und Schergefahr.

FR

Ne pas laisser les enfants jouer avec le cordon. Examinez régulierement I'installation pour
détecter les signes d’usure ou d’'endommagement des cables. N’utilisez pas I'appareil s’il est
endommagé et réparez-le si nécessaire. Les jeunes enfants peuvent étre étranglés par des
boucles lorsqu’ils tirent sur les cordons, les chaines, les rubans et le cordon intérieur qui fait
fonctionner ce produit. Pour éviter tout risque de strangulation et d’enchevétrement,
gardez les cordons hors de portée des jeunes enfants. DANGER ! Les cordons peuvent
s’enrouler autour du cou d’un enfant et provoquer des blessures graves, voire mortelles.
Eloignez les lits, les berceaux et les meubles des cordons d’habillage des fenétres. N'atta-
chez pas les cordons ensemble. Veillez a ce que les cordons ne s’entortillent pas et ne
forment pas de boucle. Les cordons doivent se trouver a au moins 1,5 m au-dessus du sol.
N’utilisez pas le store s’il est endommagé et doit étre réparé ou ajusté. N’utilisez pas le
store lorsque des travaux d’entretien, tels que le nettoyage des vitres, sont effectués a
proximité. 'utilisation dans des conditions de gel peut endommager le store. Ne I'installez
jamais dans des endroits élevés et venteux, car le parasol pourrait tomber et blesser des
personnes. Ne l'utilisez pas dans des endroits soumis a des vibrations ou a des impulsions.
Ne I'utilisez pas dans des endroits ou la température est élevée, comme les murs a proxim-
ité de fours. Ne placez pas d’objets lourds sur le cadre, car ils pourraient tomber et causer
des dommages. Faites attention a vos doigts pendant I'installation. Veuillez utiliser correcte-
ment toutes les vis et tous les écrous pendant I'installation, car il est trés dangereux de les
laisser desserrés. Veuillez fermer 'auvent les jours de pluie ou de neige. Lauvent doit étre
remonté si la vitesse du vent est supérieure a 27 km/h. Soyez prudent lors de I'installation,
des risques d’écrasement et de cisaillement peuvent exister.

NL

Sta niet toe dat kinderen met het koord spelen. Onderzoek de installatie regelmatig op
tekenen van slijtage en schade aan de kabels. Niet gebruiken als het product beschadigd is
en gerepareerd moet worden. Jonge kinderen kunnen verwurgd worden door lussen als ze
aan de koorden, kettingen, banden en de interne banden van het product trekken. Om
verwurging en verstrikking te voorkomen, moeten de koorden buiten bereik van jonge
kinderen worden gehouden. GEVAAR! Koorden kunnen om de nek van een kind verwikkeld
raken en ernstige verwonding en zelfs overlijden veroorzaken. Plaats bedden, wiegen en
andere meubelen uit de buurt van de koorden van raambedekking. Bind koorden niet
samen. Zorg ervoor dat koorden zich niet in een lus vormen. Koorden moeten ten minste
1,5 m boven de grond hangen. Gebruik de luifel niet als hij beschadigd is en gerepareerd of
versteld moet worden. Gebruik de luifel niet als er onderhoud, zoals het reinigen van
ramen, wordt uitgevoerd in de nabijheid. Gebruik tijdens vorst kan de luifel beschadigen.
Installeer de luifel nooit op hoge en winderige plekken, aangezien de luifel kan vallen en
mensen kan verwonden. Gebruik het product niet op plekken met vibraties en schokken.
Niet gebruiken op plekken met hoge temperaturen, zoals op muren in de buurt van fornui-
zen. Plaats geen zware objecten op het frame, aangezien het dan kan vallen en schade kan
veroorzaken. Pas op je vingers tijdens de installatie. Gebruik tijdens de installatie alle
schroeven en moeren correct, aangezien het zeer gevaarlijk is als ze los blijven zitten. Sluit
de luifel op regenachtige dagen en tijdens sneeuw. De luifel moet worden ingetrokken als
de windsnelheid hoger dan 27 km/u is. Wees voorzichtig tijdend de installatie, er bestaat
verplettingsgevaar en gevaar op schaafwonden.

ES

No permita que los nifios jueguen con el cable. Examine la instalacidn para detectar signos
de desgaste o dafios en los cables con regularidad. No utilice el toldo si presenta dafios y
repdrelos si es necesario. Los nifios pequefios pueden estrangularse con los lazos que
forman al tirar de los cables, las cadenas, las cintas y el cable interior que hace funcionar
este producto. Para evitar estrangulaciones y enredos, mantenga los cables fuera del
alcance de los nifios pequefos. {PELIGRO! Los cables pueden enrollarse alrededor del cuello
de un nifio y provocar lesiones graves e incluso la muerte. Aleje las camas, las cunas y los
muebles de los cordones de las cortinas de las ventanas. No ate los cordones entre si.
Asegurese de que los cordones no se enrosquen ni formen un bucle. Los cordones deben
estar al menos a 1,5 m del suelo. No utilice el toldo si esta dafiado y necesita reparacién o
ajuste. No utilice el toldo cuando se estén realizando tareas de mantenimiento, como
limpiar las ventanas, en las inmediaciones. El uso en condiciones de heladas puede daiar el
toldo. Nunca lo instale en lugares altos y ventosos, ya que el parasol puede caerse y herir a
las personas. No lo utilice en lugares con vibraciones o impulsos. No lo utilice en lugares con
altas temperaturas como paredes cerca de hornos. No coloque objetos pesados sobre el
marco ya que podria caerse y causar dafios. Tenga cuidado con los dedos durante la
instalacién. Utilice todos los tornillos y tuercas correctamente durante la instalacion ya que
es muy peligroso si los deja sueltos. Cierre el toldo en dias lluviosos o con nieve. El toldo
debe retraerse si la velocidad del viento supera los 27 km/h. Tenga cuidado durante la
instalacién, pueden existir riesgos de aplastamiento y corte.

IT

Non permettere ai bambini di giocare con il cordone. Controlla regolarmente I'installazione
per segni di usura o danni ai cavi. Non usarlo se ci sono danni e ripara se necessario. |
bambini piccoli possono strangolarsi con i cordoni, catene, nastri e il cordone interno che
aziona questo prodotto. Per evitare strangolamenti e aggrovigliamenti, tieni i cordoni fuori
dalla portata dei bambini piccoli. PERICOLO! | cordoni potrebbero attorcigliarsi attorno al
collo di un bambino e causare gravi lesioni o anche la morte. Sposta letti, culle e mobili
lontano dai cordoni delle tende. Non legare insieme i cordoni. Assicurati che i cordoni non si
attorciglino o formino un cappio. | cordoni devono essere ad almeno 1,5 m da terra. Non
utilizzare la tenda se € danneggiata e necessita di riparazione o regolazione. Non usare la
tenda quando vengono eseguite operazioni di manutenzione, come la pulizia delle finestre,
nelle vicinanze. Loperazione in condizioni di gelo puo danneggiare la tenda. Non installarla
in luoghi alti e ventosi, poiché la tenda potrebbe cadere e ferire le persone. Non usarla in
luoghi con vibrazioni o impulsi. Non usarla in luoghi ad alta temperatura, come muri vicino a
stufe. Non mettere oggetti pesanti sulla struttura, poiché potrebbero cadere e causare

danni. Fai attenzione con le mani durante l'installazione. Usa correttamente tutte le vitie i
dadi durante l'installazione, poiché € molto pericoloso lasciarli allentati. Chiudi la tenda nei
giorni di pioggia o neve. La tenda deve essere ritirata se la velocita del vento supera i 27
km/h. Fai attenzione durante I'installazione, potrebbero esserci rischi di schiacciamento e
taglio.

PL

Nie pozwdl dzieciom bawic sie sznurkiem. Regularnie sprawdzaj instalacje pod katem oznak
zuzycia lub uszkodzenia przewodéw. Nie uzywaj, jesli wystgpity jakiekolwiek uszkodzenia, i
napraw je, jesli to konieczne. Mate dzieci mogg sie udusi¢, jesli pociggna za sznurki, tan-
cuchy, tasmy lub wewnetrzny sznurek, ktdry obstuguje ten produkt. Aby unikngé uduszenia i
zaplatania, trzymaj sznurki poza zasiegiem matych dzieci. NIEBEZPIECZENSTWO! Sznurki
moga owing¢ sie wokot szyi dziecka i spowodowac powazne obrazenia lub nawet Smierc.
Przesun tdzka, tézeczka i meble z dala od sznurka ostony okiennej. Nie zwigzuj sznurkow
razem. Upewnij sie, ze sznurki nie sg skrecone ani nie tworzg petli. Sznurki muszg znajdowac
sie co najmniej 1,5 m nad ziemia. Nie uzywaj markizy, jesli jest uszkodzona i wymaga
naprawy lub regulacji. Nie obstuguj markizy, gdy w poblizu odbywajg sie prace konserwacy-
jne, takie jak mycie okien. Dziatanie w warunkach mrozu moze uszkodzi¢ markize. Nigdy nie
instaluj jej w wysokich i wietrznych miejscach, poniewaz markiza moze spas¢ i zrani¢ ludzi.
Nie uzywaj jej w miejscach o wibracjach lub impulsach. Nie uzywaj jej w miejscach o
wysokiej temperaturze, takich jak Sciany w poblizu piecéw. Nie ktadz ciezkich przedmiotéw
na ramie, poniewaz mogg spasc i spowodowac uszkodzenia. Zachowaj ostroznos¢ z palcami
podczas instalacji. Prosze poprawnie uzywac wszystkich srub i nakretek podczas instalacji,
poniewaz pozostawienie ich poluzowanych jest bardzo niebezpieczne. Zamknij markize w
deszczowe dni lub podczas opaddw $niegu. Markiza musi zosta¢ zwinieta, jesli predkosc
wiatru przekroczy 27 km/h. Badz ostrozny podczas instalacji, mogg wystgpic¢ ryzyka zwigzane
z miazdzeniem i cieciem.

cz

Nedovolte détem, aby si se snlirou hraly. Pravidelné kontrolujte instalaci, zda nevykazuje
znamky opotrebeni nebo skozeni kabell. V pripadé jakéhokoli poSkozeni jej nepouZivejte, a
pokud je nutné, opravte. Malé déti mohou byt uskrceny smyckami pti tahani za $ifru,
retizky, pasky a vnitfni kabel, ktery ovlada tento vyrobek. Abyste zabranili uskrceni a
zamotani, udriujte ritiry mimo dosah malych déti. NEBEZPECI! Siidiry se mohou omotat
kolem krku ditéte, coz by mohl zplsobit vazné zranéni ditéte nebo i smrt. Postel, détské
postylky a nabytek premistéte mimo dosah silr rolet. Nesvazujte sSniiiry k sobé. Dbejte na
to, aby se &ndry nekroutily a netvofily smycky. Siry musi byt alespori 1,5 m nad zemi.
NepouZivejte markyzu, pokud je poskozena a vyZaduje opravu nebo sefizeni. Nepouzivejte
markyzu, pokud se v jeji blizkosti provadi udrzba, napriklad myti oken. Provoz pfi mrazivych
pdominkach maze markyzu poskodit. Nikdy ji neinstalujte na vyvysenych a vétrnych
mistech, protoze slunecni clona miZe spadnout a zranit osoby. NepouZivejte ji na mistech,
kde dochazi k vibracim nebo impulziim. Nepouzivejte ji na mistech s vysokou teplotou,
napfiklad na sténdch v blizkosti peci. Nepokladejte na ram tézké véci, protoze by mohly
spadnout a zpUsobit Skody. Pfi instalaci si davejte pozor na prsty. Pfi instalaci spravné
pouzijte vSsechny Srouby a matice, protoze jejich uvolnéni je velmi nebezpecné. Za desté
nebo snézeni markyzu zavrete. Markyza musi byt zataZena, pokud rychlost vétru dosahne
vice nez 27 km/h. Pfi instalaci budte opatrni, hrozi nebezpedi rozdrceni a useknuti.

DK

Lad ikke bgrn lege med snoren. Undersgg regelmaessigt installationen for tegn pa slitage
eller skader pa kablerne. Brug ikke produktet, hvis der er skader, og foretag reparation om
ngdvendigt. Sma bgrn kan blive kvalt af Igkker, mens de traekker i snore, keeder, band eller
den indvendige snor, der betjener dette produkt. For at undga kvaelning og sammenfiltring
skal snore holdes uden for sma bgrns raekkevidde. FARE! Snore kan vikle sig rundt om et
barns hals og forarsage alvorlig skade eller i veerste fald dgd. Flyt senge, krybber og mgbler
vk fra vinduesdakningssnore. Bind ikke snore sammen. Sgrg for, at snore ikke snor sig
eller danner en Igkke. Snore skal veere mindst 1,5 meter over jorden. Brug ikke markisen,
hvis den er beskadiget og kraever reparation eller justering. Betjen ikke markisen, nar der
udfgres vedligeholdelse, sdsom vinduespudsning, i nzerheden. Brug i frostvejr kan beskadige
markisen. Installer aldrig markisen pa hgje eller blaesende steder, da solskaermen kan falde
ned og skade personer. Brug den ikke pa steder med vibrationer eller stgd. Undga brug pa
steder med hgje temperaturer, som vaegge teet pa ovne. Placer ikke tunge genstande pa
rammen, da dette kan fa den til at falde ned og forarsage skader. Pas pa fingrene under
installationen. Brug alle skruer og mgtrikker korrekt under installationen, da det kan veere
meget farligt, hvis de er Igse. Luk venligst markisen pa regnfulde eller snefulde dage.
Markisen skal treekkes tilbage, hvis vindhastigheden overstiger 27 km/t. Veer forsigtig under
installationen, da der kan vzere risiko for klemning og skeaering.

PT

Ndo permita que as criangas brinquem com o cordao. Examine regularmente a instalacdo
para sinais de desgaste ou danos nos cabos. Ndo use se houver qualquer dano e faga o
reparo se necessario. Criangas pequenas podem ser estranguladas por lagos ao puxar os
corddes, correntes, fitas e o corddo interno que opera este produto. Para evitar estrangula-
mento e emaranhamento, mantenha os cordGes fora do alcance das criangas pequenas.
PERIGO! Os corddes podem se envolver no pesco¢o de uma crianga e causar ferimentos
graves ou até morte. Afaste camas, bergos e méveis dos corddes de cortinas. Ndo amarre os
corddes juntos. Certifique-se de que os corddes nado torcam ou formem um lago. Os corddes
devem estar a pelo menos 1,5 m do chdo. N3o use o toldo se ele estiver danificado e
precisar de reparo ou ajuste. Ndo opere o toldo quando a manutenc¢do, como limpeza de
janelas, estiver sendo realizada nas proximidades. O uso em condi¢des de geada pode
danificar o toldo. Nunca instale o toldo em locais altos e ventosos, pois ele pode cair e ferir
pessoas. Ndo use em locais que tenham vibragdes ou impulsos. Ndo use em locais de alta
temperatura, como paredes préximas a fornos. Nao coloque objetos pesados na estrutura,
pois isso pode fazer com que caia e cause danos. Tenha cuidado com os dedos durante a
instalagdo. Use todos os parafusos e porcas corretamente durante a instalacdo, pois deixar
pecas soltas pode ser muito perigoso. Feche o toldo em dias de chuva ou neve. O toldo
deve ser recolhido se a velocidade do vento ultrapassar 27 km/h. Tenha cuidado durante a
instalacdo, pois podem existir riscos de esmagamento e corte.

HU

Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a zsindrral. Rendszeresen ellendrizze a telepitést a
kabelek elhasznaléddsa vagy sériilései jeleire. Ne haszndlja, ha barmilyen sériilés van, és
szlikség esetén végezzen javitast. A kisgyermekek megfojthatjak magukat, ha a zsinérok, lan-
cok, szalagok vagy az eszkdzt miikodtets belsé zsindrok korbefonddnak. A megfojtas és
belegabalyodas elkeriilése érdekében tartsa a zsinérokat a kisgyermekek elél. VESZELY! A
zsindérok a gyermek nyakara tekeredhetnek, és sulyos sérilést vagy akar haldlt okozhatnak.
Helyezze el az agyakat, kisagyakat és butorokat tavol az ablak takard zsindraitdl. Ne kdsse
dssze a zsinérokat. Ugyeljen arra, hogy a zsinérok ne tekeredjenek ssze, és ne alkossanak
hurkot. A zsinéroknak legalabb 1,5 m magasan kell lennilk a talajtdl. Ne hasznalja az
arnyékoldt, ha sériilt, és javitast igényel. Ne m(ikodtesse az arnyékoldt, amikor ablakmosas
vagy mas karbantartasi munkak folynak a kozelben. A fagyos kérilmények kozott torténd
mkodtetés karosithatja az arnyékolodt. Soha ne telepitse olyan magas és szeles helyekre,
ahol az arnyékold leeshet, és sériiléseket okozhat. Ne hasznalja olyan helyeken, ahol
rezgések vagy impulzusok vannak. Ne hasznalja olyan helyeken, ahol magas a h6mérséklet,
példaul a kdlyhak kozelében 1évé falak. Ne helyezzen nehéz dolgokat a keretre, mert azok
leeshetnek, és kart okozhatnak. Legyen dvatos az ujjaval a telepités soran. Kérjik, haszndlja
az Osszes csavart és anyat helyesen az 6sszeszereléskor, mert nagyon veszélyes, ha nem
huzza meg Gket. Kérjlk, zarja le az arnyékoldt esds vagy havas napokon. Az arnyékolét be
kell hazni, ha a szélsebesség meghaladja a 27 km/h-t. Legyen 6vatos az 6sszeszerelés soran,
mert nyomas- és vagasveszélyek eléfordulhatnak.

NO

Ikke la barna leke med snorer. Undersgk monteringen for tegn pa slitasje eller skade pa
kabler regelmessig. lkke bruk hvis det er noen skade og reparer om ngdvendig. Sma barn
kan bli kvalt av Igkker mens de trekker i snorer, kjeder, band og den indre ledningen som
driver dette produktet. For 8 unnga kvelning og sammenfiltring, oppbevar snorene utilg-
jengelig for sma barn. FARE! Snorer kan vikle seg rundt et barns hals og kan forarsake
alvorlig skade og til og med dgd. Flytt senger, barnesenger og mgbler bort fra vindussnorer.
Ikke bind snorene sammen. Pass pa at snorene ikke vrir seg eller danner en Igkke. Snorene
skal vaere minst 1,5 m over bakken. Ikke bruk markisen hvis den er skadet og trenger
reparasjon eller justering. Ikke bruk markisen under nar vedlikehold, f.eks. vindusvask,
utfgres i naerheten. Drift under frost kan skade markisen. Monter den aldri pa hgye og
vindfulle steder, da solskjermen kan falle og skade folk. Ikke bruk den pa steder som har
vibrasjoner. lIkke bruk den pa steder med hgy temperatur som vegger i naerheten av ovner.
Ikke legg tunge ting pa rammen, da den kan falle og forarsake skader. Veer forsiktig med
fingrene under monteringen. Vennligst bruk alle skruene og mutrene riktig under monterin-
gen. Det kan vaere veldig farlig hvis du lar dem ligge Igse. Vennligst lukk markisen nar det er
regn eller sng. Markisen ma trekkes inn hvis vindhastigheten overstiger 27 km/t. Veer
forsiktig under monteringen, det kan vaere fare for knusing og kutting.

RO

Nu permiteti copiilor sa se joace cu cablul. Examinati instalatia Tn mod regulat pentru semne
de uzura sau deteriorare a cablurilor. Nu utilizati daca exista vreo deteriorare si reparati
daca este necesar. Copiii mici pot fi sugrumati de bucle in timp ce trag de cabluri, lanturi,
benzi si cablul interior care opereaza acest produs. Pentru a evita strangularea si incurcarea,
nu lasati cablurile la indemana copiilor mici. PERICOL! Snururile se pot infasura in jurul
gatului unui copil si pot provoca rani grave copilului si chiar moartea. Mutati paturile,
patuturile si mobilierul departe de snururile care acopera ferestrele. Nu legati cablurile
Tmpreuna. Asigurati-va de cabluri ca nu se rasucesc sau nu formeaza o bucla. Cablurile
trebuie sa fie la cel putin 1,5 m deasupra solului. Nu utilizati copertina daca este deteriorata
si necesita reparatie sau reglare Nu actionati copertina atunci cand se efectueaza intretine-
re, cum ar fi curatarea geamurilor, in apropiere. Functionarea in conditii de inghet poate
deteriora copertina. Nu o instalati niciodata Tn locuri inalte si cu vant, deoarece parasolarul
poate cadea si poate rani oamenii. Nu-I utilizati in locuri care sunt vibratii sau impulsuri. Nu
il utilizati in locuri cu temperatura ridicatd, cum ar fi peretii de langa cuptoare. Nu puneti
obiecte grele pe cadru deoarece poate cadea si poate provoca daune. Aveti grija cu dege-
tele in timpul instalarii. Va rugam sa utilizati corect toate suruburile si piulitele in timpul
instalarii, deoarece este foarte periculos daca le lasati slabite. Va rugam sa inchideti
copertina in zilele ploioase sau cu zapada. Copertina trebuie retrasad daca viteza vantului
atinge mai mult de 27 km/h. Aveti grija in timpul instalarii, pot exista riscuri de strivire si
forfecare.

SE

Tillat inte barn att leka med snoret. Kontrollera regelbundet installationen for tecken pa
slitage eller skador pa kablar. Anvdnd inte om det finns nagra skador och reparera vid behov.
Sma barn kan strypas av 6glor nér de drar i snéren, kedjor, band och den inre snéret som
driver denna produkt. For att undvika strypning och trassling, hall snérena utom rackhall for
sma barn. FARLIGT! Snéren kan snurra runt ett barns hals och orsaka allvarliga skador eller
till och med dodsfall. Flytta sangar, spjalsdngar och maobler bort fran fonsterdacksnéren.
Knyt inte snorena tillsammans. Se till att sndérena inte snurrar eller bildar en 6gla. Snérena
ska vara minst 1,5 m 6ver marken. Anvand inte markisen om den ar skadad och behéver
reparation eller justering. Anvand inte markisen nar underhall, som fonsterputsning, pagar i
narheten. Att anvanda markisen i frostiga forhallanden kan skada produkten. Installera
aldrig markisen pa hoga och blasiga platser, eftersom solskyddet kan falla ner och skada
manniskor. Anvand den inte pa platser dar det finns vibrationer eller stotar. Anvand den inte
pa platser med hog temperatur, sdsom vaggar nara ugnar. Lagg inte tunga foremal pa
ramen, eftersom de kan falla ner och orsaka skador. Var férsiktig med dina fingrar under
installationen. Anvand alla skruvar och muttrar korrekt vid installationen eftersom det ar
mycket farligt att lamna dem l6sa. Stang markisen vid regn eller sné. Markisen maste rullas
in om vindhastigheten 6verstiger 27 km/h. Var forsiktig vid installationen, det kan finnas risk
for krossning och skarning.

BG

He no3BonaBaiTe Ha AeLaTta Aa cv UrpasT ¢ Kabena. PefoBHO npernexaanTe MHCTanaumaTa
3a NPM3HaLM Ha M3HOCBAHE WM NOBpesa Ha Kabenute. He M3non3BaiTe, ako MMA HAKAKBM
nospeau, U I’ peMOHTUpPaNTe, ako e Heobxoanumo. MankuTe feua moraT ga 6b4aT yaylweHu
OT NPUMKM, LOKATO AbpnaT KabenuTe, BEpUrNTe, TEHTUTE U BBTPELLHMA Kaben, KoWTo
ynpaBAABa TO3W NPOAYKT. 3a Aa usberHeTe 3ajyllaBaHe U 3annTaHe, APbKTe Kabenute
M3BbH obcera Ha manku geua. ONMACHOCT! LWHypoBeTe moraT Aa ce yBMAT OKOJI0 BpaTa Ha
[eTeTo U Aa NPUYNHAT CEPUO3HU HapaHABAHWA Ha AeTeTo U Jopu CMbpT. [pemecTtete
nernata, 4eTCKUTE KpeBaT4yeTa U mebennte Aaney ot Kabenute 3a NOKPUBAHE Ha
nposopuuTte. He Bpb3BanTe LWHypoBeTe 3aeHO. YBEPETE Ce, Ye LHYPOBETE HE Ce YCYKBaT
nnn obpasysat npumKa. LLIHypoBeTe Tpabea f4a ca Ha BUCOYMHA Hal-ManKko 1,5 m Hag
3emATa. He n3non3BaliTe TeHTaTa, aKo TA € NOBPEAEHA U Ce HY)KAae OT PEMOHT Uau
perynvpaHe. He n3nonssainTe TeHTaTa, KOraTo B 6/1M30CT Ce M3BBbPLLBA MNOALPDBIKKA,
Hanpumep NOYMCTBAHE Ha Npo3opLuun. PaboTaTa Npu MpasoBUTM YCOBUA MOXKE Aa NOBpean
TeHTaTa. HMKora He A MOHTUpPaNTe Ha BUCOKM M BETPOBUTU MECTA, T KAaTO CEHHUKBT MOMKe
[a nagHe u fa HapaHW xopa. He ro n3nonsgarTte Ha MecTa, Ha KOUTO MMa BMOBPaL MK Uan
mmnysncu. He ro nsnonssaiTe Ha MecTa C BUCOKa TeMrepaTypa, KaTo Hanpumep CTeHU B
61130CT A0 NeYkn. He nocTaBaAlTe TEXKM Hella BbpXy PamKaTa, Tbi KaTo MOXe Aa NagHe U
03 NPUYMHU LWeTU. BHMMaBanTe ¢ NpbCTUTE CM MO BPEME Ha MOHTaXKa. Mons, nsnonssante
NPaBUIHO BCUYKM BUHTOBE WM FAlKM NO BPEME HA MOHTa¥a, Tbil KaTO € MHOTO OMacHO, ako
M octaBute pasxnabeHn. Mons, 3aTBapaiTe TEHTATa B AbXKA0BHU AHU AW NPU CHAT.
TenTata TpsbBa Aa ce npnbepe, ako CKOPOCTTa Ha BATbPA AOCTUIHE noBeye OT 27 Km/u.
BbaeTe BHUMaATENHM NO BPpEME Ha MOHTaKa, Tbi KaTo € Bb3MOXHO 3@ Bb3HWKHAT PUCKOBe
OT CMa4YKBaHe U cpA3BaHe.

EE

Arge laske lastel nd6riga mangida. Kontrollige paigaldust regulaarselt kulumise v&i kaablite
kahjustuste markide osas. Arge kasutage, kui kaablid on kahjustatud, ja tehke vajalikud
parandused. Vaiksed lapsed véivad jaada kinni néoridesse, ahelatesse, lintidesse ja sisemist-
esse nooridesse, mis seda toodet liigutavad, ning lambuda. Limbumise ja takerdumise
véltimiseks hoidke noorid vaikeste laste kdeulatusest eemal. OHT! N66rid voivad mahkida
lapse kaela ja pOohjustada tdsiseid vigastusi vGi isegi surma. Liigutage voodid, hallid ja
moodbel kaugemale aknakatte nddridest. Arge siduge nédre kokku. Veenduge, et néérid ei
keera ega moodusta silmuseid. N66rid peavad olema vahemalt 1,5 m maapinnast kdrgemal.
Arge kasutage markiisi, kui see on kahjustatud ja vajab remonti v&i reguleerimist. Arge
kasutage markiisi, kui laheduses toimub hooldus (nt akende puhastamine). Kilmades
tingimustes tdétamine v&ib kahjustada markiisi. Arge paigaldage seda kérgele ja tuulistele
kohtadele, kuna paikesevari vdib kukkuda ja vigastada inimesi. Arge kasutage seda kohta-
des, kus on vibratsioone v&i I66ke. Arge kasutage seda kohtades, kus on kdrge temperatuur,
naiteks ahjude ldhedal olevatel seintel. Arge pange raskeid esemeid raamile, kuna need
voivad alla kukkuda ja pS&hjustada kahjustusi. Paigaldamisel olge ettevaatlik, et mitte sormi
I6hkuda. Palun kasutage kdik kruvid ja mutrid Gigesti paigaldamisel, kuna nende lahtijat-
mine on vaga ohtlik. Palun sulgege markiis vihmaste vGi lumiste pdevade ajal. Kui tuulekiirus
Uletab 27 km/h, tuleb markiis tagasi témmata. Paigaldamisel olge ettevaatlik, kuna v&ib
esineda kokkupdrke- ja IGikeohtusid.

FI

Al3 anna lasten leikkid narun kanssa. Tarkista asennus saannéllisesti kulumisen tai kaape-
livaurioiden merkkien varalta. Al kiyt, jos kaapelit ovat vaurioituneet, ja tee tarvittavat
korjaukset. Pienet lapset voivat tukehtua vetdessdan naruja, ketjuja, nauhoja ja sisdisia
naruja, jotka liikuttavat tata tuotetta. Tukehtumisen ja takertumisen valttamiseksi pida narut
pienten lasten ulottumattomissa. VAARA! Narut voivat kiertya lapsen kaulan ympari ja
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman. Siirrd sdngyt, pinnasangyt ja huonekalut pois
ikkunaverhon naruista. Al3 sido naruja yhteen. Varmista, ettd narut eivit kieri tai muodosta
silmukkaa. Narujen on oltava vahintddn 1,5 m maasta. Al kdyta markiisia, jos se on vauri-
oitunut ja tarvitsee korjausta tai saat6a. Ala kaytd markiisia, jos ldhelld suoritetaan huoltoa,
kuten ikkunoiden puhdistusta. Toiminta kylmiss olosuhteissa voi vahingoittaa markiisia. Al3
asenna sita korkealle ja tuulisiin paikkoihin, silld aurinkosuoja voi pudota ja vahingoittaa
ihmisia. Ald kdyta sitd paikoissa, joissa on tdrinaa tai iskuja. Ala kdyta sita korkeissa 1dmpoti-
loissa, kuten seinill3, jotka ovat ldhelld uuneja. Ali laita raskaita esineiti kehikolle, silld ne
voivat pudota ja aiheuttaa vahinkoja. Ole varovainen sormiesi kanssa asennuksen aikana.
Kayta kaikki ruuvit ja mutterit oikein asennuksessa, koska niiden jattamisella 16ysiksi on
suuri vaara. Sulje aina aurinkovarjo sateen tai lumen aikana. Jos tuulennopeus ylittdaa 27
km/h, markiisi on vedettava sisddn. Asennuksessa ole varovainen, koska voi esiintya
puristus- ja leikkausriskeja.

GR

Mnv emITpENeTe ota mMaLdLd va mailouy Ue To KAAWSL0. EEETAOTE TAKTIKA TNV EYKATAOTACH
yla evéei€elc pBopdc  InNuLag ota KaAwdia. Mnv To XpnOLUOTIOLE(TE av UTIAPXEL
omoLaSNTIOTE {NLA KOl ETILOKEVAOTE TO av elval amapaitnto. Ta Uikpd maldld pmopet va
TVLYOUV arto Ti§ BnALEC evw TpaBouv ta kaAlwdia, TI¢ aAUGLEEG, TLG TALVIEG KoL TO ECWTEPLKO
KaAwdLo mou Aettoupyel To poiov. Ma va anopUyETE TOV OTPAYYAALOUO KL TNV EUTAOKN,
Kpatnote T kaAwdia pakpld oo ta odid. KINAYNOZ! Ta kaAwdia Ymopel va TUAL(touv
YUpW artod To AALUO €VOG adLoU Kal va TIPOKAAEGOUV GOBAPO TPAUHATIOMO ) OKOUOL KAl
Bdavarto. Metakwvriote KpeBATLA, KOUVLEG KOL ETUTAQ LOKPLA OTtd Ta KAAWSLO TWV
napaBupwv. Mnv 8évete ta KaAwSLa HetafL Toug. BeBalwbeite otL Ta KaAwdia dev
neplotpédovtal N oxnuatifouvv BnALEc. Ta kaAwdla PEMeL va lvat TouAdaxlotov 1,5 pEtpa
mavw arod to €6adoc. Mnv XpnOLUOTIOLEITE TNV TEVTA EQV EIVAL KATECTPAUUEVN Kal
XPELAETAL ETILOKEVN 1] pUBULON. Mnv AslTOUpYELTE TNV TEVTA OTAV EKTEAOUVTOL EPYACIES
ouvtApNong, 6Nwe KaBaplopog apabupwv, oty eployr. H Asttoupyia o€ maywUEVEG
OUVONKEG UTTOPEL VA TPOKAAETEL TNULA 0TV TEvTa. Mnv tnv eykaBlotdte moté og PnAd Kot
avepoSapUéva LEPN, KABWG N TEVTO UTTOPEL VAL TTEGEL KAL VO TPOUUATIOEL ATopa. Mnv Tn
XPNOLUOTIOLELTE O€ PEPN UE SOVATELG 1 TTOAROUG. MnV Tn XPNOLUOTIOLE(TE O PEPN UE
vnAég Beppokpaoieg, Omwe Tolxoug kovtd oe poupvoug. Mnv tomobeteite Bapld
QVTIKELLEVA 0TO TTAALoLO, KaBwG pmopel va méoouv Kal va pokaAéoouv {nuid. Na elote
T(POCEKTIKOL PE Ta SAXTUAG 0OG KATA TNV EyKATAOTAOH. MApAKAAOUE XPNOLLOTIOLOTE
owota OAa ta Bideg kat Ta TMA§LUASLA KATA TNV EyKATAOTACN, KABWG elval TOAU emikivbuvo
va ta adroete xahapd. KAelote TNV TévTa TIG BPOXEPEG LEPEC 1 OTAV XLoVilEL. H Tévta
TPETEL vl ETMAVENBEL 0TNV OpXLKN TNG B€0N €av n TaxUTNTA TOU QVEUOU EEMePAOEL Ta 27
YAL./Wpa. Na €{0Te TPOCEKTIKOL KOTA TNV EYKATACTACN, KAOWG UMOPEL Vo UTIAPEOUV
Kilvduvol oupmisong Kat KomnG.

HR

Ne dopustite djeci da se igraju kabelom. Redovito pregledavajte instalaciju radi znakova
istroSenosti ili oStecenja kabela. Nemojte upotrebljavati ako ima oStecenja i popravite ako je
potrebno. Mala djeca mogu se zadaviti om¢ama dok povlace uzad, lance, trake i unutarnje
uZe koje pokrece ovaj proizvod. Kako biste izbjegli davljenje i zapetljanje, drzite uzad izvan
dohvata male djece. OPASNOST! UzZad se moze omotati oko djetetova vrata i uzrokovati
ozbiljne ozljede, pa ¢ak i smrt. Udaljite krevete, djecje krevetice i namjestaj od uzadi
prozorskih obloga. Ne spajajte uzad zajedno. Pazite da se kabeli ne uvijaju ili stvaraju petlju.
UZad mora biti najmanje 1,5 m iznad tla. Nemojte upotrebljavati tendu ako je ostecena i
zahtijeva popravak ili podeSavanje. Nemojte upotrebljavati tendu ako se u blizini vrsi
odrzavanje, poput ¢iS¢enja prozora. Rad u hladnim uvjetima moZe oStetiti tendu. Nikad je ne
postavljajte na visokim i vjetrovitim mjestima jer bi sjenilo moglo pasti i ozlijediti ljude.
Nemojte ga upotrebljavati na mjestima koja imaju vibracije ili impulse. Nemojte ga upotre-
bljavati na mjestima visoke temperature kao $to su zidovi u blizini peci. Ne stavljajte teske
stvari na okvir jer mogu pasti i uzrokovati ostecenje. Budite oprezni s prstima tijekom
postavljanja. Upotrijebite sve vijke i matice ispravno tijekom ugradnje jer je vrlo opasno ako
ih ostavite olabavljene. Zatvorite tendu za kiSnih dana ili snijega. Tenda se mora uvuci ako je
brzina vjetra ve¢a od 27 km/h. Budite oprezni tijekom ugradnje, mogu postojati rizici od
gnjecenja i posjekotina.

Lv

Nelauj bérniem spéléties ar auklu. Regulari parbaudiet uzstadisanu, lai konstatétu nolietoju-
ma vai bojajumu pazimes kabelos. Nelietojiet, ja ir bojajumi, un nepiecieSamibas gadijuma
veiciet remontu. Jaunie bérni var noslicinaties, ja pievelk auklas, kédes, lentes vai iekS€jo
auklu, kas darbojas ar So produktu. Lai novérstu nosmaksanu un sapisanos, turiet auklas
arpus jauno bérnu sasniedzamibas. BRIESMAS! Auklas var apvities ap bérna kaklu un izraisit
nopietnus ievainojumus vai pat navi. Parvietojiet gultas, bérnu gultinas un mébeles talu no
logu aizkaru auklam. Nesaistiet auklas kopa. Parliecinieties, ka auklas nekrajas vai neveido
cilpu. Auklam jabat vismaz 1,5 m virs zemes. Nelietojiet markizi, ja ta ir bojata un ne-
piecieSama remonts vai regulé$ana. Neizmantojiet markizi, ja tuvuma notiek apkope,
pieméram, logu mazgasana. Darbosanas sala apstak|os var sabojat markizi. Nekad neinstalé-
jiet to augstos un véjainos vietas, jo markize var nokrist un ievainot cilvekus. Nelietojiet to
vietas ar vibracijam vai impulsiem. Nelietojiet to vietas ar augstu temperatiru, pieméram,
sienas, kas atrodas tuvuma krasnim. Nepielieciet smagus priekSmetus uz ramja, jo tie var
nokrist un izraisit bojajumus. Esiet uzmanigi ar pirkstiem uzstadisanas laika. Ladzu, pareizi
izmantojiet visas skrives un uzgrieznus uzstadisanas laika, jo tas ir Joti bistami, ja tas atstajat
valigas. Ludzu, aizveriet markizi lietus vai sniega dienas. Markize jaatslédz, ja véja atrums
parsniedz 27 km/h. Esiet uzmanigi uzstadisanas laika, var rasties saspiestas un griesanas
briesmas.

LT

Neleiskite vaikams su virve Zaisti. Reguliariai tikrinkite instaliacijg, ar néra virviy nusidévéji-
mo ar pazeidimo Zymiy. Aptikus pazeidimy ir, jei reikia atlikti taisymo darbus, nenaudokite.
Mazi vaikai gali pasismaugti dél ant traukimui skirty virviy, grandinéliy, juosty ir viduje
esanciy virviy, kurios naudojamos Siam gaminiui valdyti, susidariusiy kilpy. Siekiant iSvengti
pasismaugimo ir jsipainiojimo, virves laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
PAVOJUS! Virvés gali apsivynioti aplink vaiko kaklg, dél ko vaikas gali rimtai susizaloti ir net
mirti. Lovas, vaikiSkas lovytes ir baldus patraukite toliau nuo langy uzdangy virviy. Neriskite
virviy vienos su kita. Uztikrinkite, kad virvés néra susisukusios ir nesuformuoja kilpos. Virvés
turi bati maziausiai 1,5 metro nuo Zzemés. Jei markizé pazeista ir jai reikia atlikti taisymo ar
reguliavimo darbus, jos nenaudokite. Nenaudokite markizés, jei netoliese atliekate tokius
priezitros darbus kaip langy valymas. Markizés naudojimas Saltu oru gali jg sugadinti.
Niekada nemontuokite jos aukStose ar véjuotose vietose, — uzdanga nuo saulés gali nukristi
ir suzaloti Zmones. Nenaudokite tokiose vietose, kur yra vibracijy ar skleidziami impulsai.
Nenaudokite vietose, kuriose yra auksta temperatira, pavyzdziui, ant sieny Salia krosniy.
Ant rémo nedékite sunkiy daikty, — jie gali nukristi ir sukelti zalg. Montavimo metu sau-
gokite savo pirstus. Montavimo metu tinkamai naudokite visus sraigtus bei verzles; labai
pavojinga palikti juos nepriverztus. Lietingomis dienomis ar sningant, markize suskleiskite.
Esant didesniam nei 27 km/val. véjui, markizé turi bati jtraukta. Montavimo metu bakite
atsargus, — suspaudimo ir jsipjovimo rizika.

SK

Nedovolte detom hrat sa so Snurou. Pravidelne kontrolujte, ¢i nainstalovany vyrobok
nevykazuje znamky opotrebovania alebo ¢i kdble nie su poskodené. Nepouzivajte vyrobok,
ak je poskodeny a ak je potrebné ho opravit. Malé deti sa mozu uskrtit slu¢kami pri tahani
Snurok, retiazok, pasok a vnutornych sSndrok, pomocou ktorych sa tento produkt ovlada. Aby
sa zabranilo usrkteniu alebo zamotaniu sa do tychto Snarok, udrzujte Sndrky mimo dosahu
malych deti. NEBEZPECENSTVO! Snirky sa mozu omotat okolo krku dietata a spdsobit vazne
zranenie a dokonca usmrtenie dietata. Presunte detské postielky, ohradky a ndbytok dalej
od okna, kde sa roleta so Snurkami nachadza. Nezvazujte snurky k sebe. Dbajte na to, aby sa
gnurky nezamotali a nevytvorila sa na nich sluéka. Snirky musia byt vo vy$ke najmenej 1,5
m nad zemou. NepouZivajte markizu, ak je poskodend a je potrebné ju opravit alebo
nastavit. NepouzZivajte markizu, ak sa v jej blizkosti vykonava udrzba, ako napriklad Cistenie
okien. Prevadzka v mrazivych podmienkach mo6ze markizu poskodit. Nikdy neinstalujte
vyrobok na vyvysenych a veternych miestach, pretoze by mohlo déjst k padu tieniacej
plachty a zraneniu os6b. Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde dochadza k vibracidam
alebo impulzom. Nepouzivajte vyrobok na miestach s vysokou teplotou, napriklad na
stenach v blizkosti pece. Nepokladajte na ram tazké predmety, pretoze by mohli spadnut a
spOsobit skody. Pri instalacii si davajte pozor na prsty. Pocas inStaldcie pouzivajte vetky
skrutky a matice spravnym spdsobom, pretoze je velmi nebezpec¢né nechat ich uvolnené. vV
pripade dazda alebo snehu markizu zatvorte. Markiza sa musi stiahnut, ak rychlost vetra
presahuje 27 km/h. Pri montaZi budte opatrni, hrozi riziko pomliazdenia a pricviknutia.

SL

Otrokom ne dovolite, da se igrajo s kablom. Redno pregledujte namestitev ter bodite
pozorni na znake obrabe ali poskodbe kablov. Ne uporabljajte, ¢e je poskodovan in ga po
potrebi popravite. Majhne otroke lahko zadavijo zanke, ki se lahko naredijo med vle¢enjem
vrvic, verig, trakov in notranje vrvice, ki upravlja ta izdelek. Da preprecite davljenje in
zapletanje, hranite vrvice izven dosega majhnih otrok. NEVARNOST! Vrvice se lahko ovijejo
okoli otrokovega vratu in lahko povzrocijo resne poskodbe otroka ali celo smrt. Postelje,
otroske posteljice in pohiStvo premaknite stran od vrvic sencil za okna. Vrvic ne zavezujte
skupaj. Prepricajte se, da se vrvice ne zvijajo in ne tvorijo zank. Vrvice morajo biti vsaj 1,5 m
nad tlemi. Tende ne uporabljajte, ¢e je poskodovana in potrebuje popravilo ali nastavitev.
Tende ne uporabljajte, ko v bliZzini potekajo dela, na primer ¢is¢enje oken. Delovanje v
zmrzali lahko poSkoduje tedno. Nikoli ne namescajte na visokih in vetrovnih mestih, saj
lahko sencilo pade in poskoduje ljudi. Ne uporabljajte na mestih z vibracijami ali impulzi. Ne
uporabljajte na mestih z visoko temperaturo, kot so stene v bliZini peci. Na okvir ne postavl-
jajte tezkih stvari, saj lahko padejo in se poskodujejo. Med namestitvijo modite previdni s
prsti. Med namestitvijo pravilno uporabite vse vijake in matice, saj je zelo nevarno, ¢e jih
pustite zrahljane. V deZevnih dneh ali primeru snega zaprite tendo. Ce je hitrost vetra visja
od 27 km/h, je treba tendo zapreti. Med namestitvijo bodite previdni, saj lahko obstaja
nevarnost zmeckanin in strganin.

IS

Ekki leyfa bornum ad leika sér med snuruna. Athugadu uppsetninguna reglulega med tilliti
til slita eda skemmda & sndrum. Ekki nota voruna ef hin er skemmd eda porf er &
vidgerdum. Ung born geta kyrkst a lykkjum pegar pau toga i snurur, kedjur, bond og innri
sndruna sem styrir pessari voru. Til ad koma i veg fyrir kyrkingu og flaekingu skaltu geyma
snurur par sem ung born na ekki til. HETTA! Sndrur geta vafist um hals barna sem getur
valdid alvarlegum meidslum eda jafnvel dauda. Feerdu rim, barnarim og husgogn fra
gluggasnudrum. Ekki binda sndrur saman. Gakktu ar skugga um ad snurur snuist ekki eda
myndi lykkju. Sndrur verda ad vera ad minnsta kosti 1,5 m fra jordu. Ekki nota skyggnid ef
pad er skemmt og parfnast vidgerdar eda stillingar. Ekki nota skyggnid pegar vidhald a bord
vio gluggapvott fer fram i grenndinni. Notkun i frosti getur skemmt skyggnid. Settu skyggnid
aldrei upp 4@ hdum og vindasomum stodum par sem pad geeti dottid og meitt félk. Ekki nota
voruna a stodum med titringi eda slaetti. Ekki nota voruna a stodum med miklum hita a bord
vid veggi ndlaegt ofnum. Ekki setja punga hluti 4 grindina par sem peir geta dottid nidur og
valdid skemmdum. Passadu fingur vid uppsetningu. Vinsamlegast notadu allar skrufur og
reer rétt vid uppsetningu par sem pad getur verid mjog heettulegt ef pa skilur paer eftir
lausar. Vinsamlegast lokadu skyggninu vid drkomu. Draga skal skyggnid til baka ef vindhradi
fer yfir 27km/klist. Syndu varkarni vid uppsetningu; haetta & ad likamspartar merjist eda
skerist.



